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CM-03/05

Li-ionbatteriebetriebene Rohrmotoren mit Zieh- und ferngesteuertem Betrieb

Motoreigenschaften

b @ & oy @

Li-ion-Batterie USB wiederaufladbar Kabellos Geschwindigkeits- Bidirektional
Integrierte  Wiederaufladbar mit Kabellose kontralle Beidseitige
Lithium-lonenbatterie Mikro-USB-Kabel Installation Einheitliche  Kommunikation fiir

Rollgeschwindigkeit Echtzeit-Reaktion

Steueroptionen

- —
(O

Zieh-Steuerung Fernsteuerung App-Steuerung Konnektivitdt

Betrieb mit Betrieb mit Betrieb mit der Kompatibel mit

Zieh-Steuerung Fernbedienung MOTION-App Heim- und Gebaude-

automatisierung

Support

Video App-Store Google Play
Installation, Laden Sie die Laden Sie die
Programmierung und MOTION-App herunter MOTION-App herunter
Betrieb rtube.nl/red981 rtube.nl/red982

rtube.nl/red980
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AN ACHTUNG

Lesen Sie die Gebrauchs-
anweisung sorgfaltig vor der
Montage und Verwendung des
Produkts. Montage kann durch
Nicht-Profis gemacht sein. Nur
fur den Innenbereich.

m Kleine Kinder konnen durch
Schlingen in  Zugschndren,
Ketten, Gurten und innen
befindlichen Schniren zum
betatigen des  Produktes
stranguliert werden.

m Schnlre sind aus der reich-
weite von Kindern zu halten,

um Strangulierung und Ver-
wicklung zu vermeiden.

m Der Hals eines Kindes kann in
Schnire Verwickelt werden.

m Betten, Kinderbetten und Mo-
bel sind Entfernt von Schntren
fur Fensterdekorationen auf-
zustellen.

m Schnire dirfen nicht mit-
einander verknlpft werden.

m Es ist sicherzustellen, dass
sich Schnire nicht verwickeln
und eine Schlinge bilden.

Reinigung

Befolgen Sie bei der Reinigung des Systems und

der einzelnen Komponenten diese allgemeinen

Regeln:

m \erwenden Sie ein feuchtes, weiches und
fusselfreies Tuch. Achten Sie darauf, dass
keine Feuchtigkeit in Offnungen eindringt.

m Verwenden Die keine Sprays, Losungsmittel,
Alkohol oder Scheuermittel.

Service & Support
Fihren Sie Reparaturen nie selbst durch.
Versuchen Sie nicht das System zu 6ffnen oder
auseinanderzunehmen. Sie riskieren einen

Elektroschock und setzen gegebenenfalls die
Garantie au 3 er Kraft. Es befinden sich keine
durch den Benutzer zu wartenden Teile im
Inneren des Systems.

Garantieservice
Folgen Sie zunachst den Hinweisen dieser
Bedienungsanleitung. Sollte das Produkt
beschadigt sein oder nicht korrekt funktionieren,
wenden Sie sich bitte an einen Vertragshandler
vor Ort, um gegebenenfalls die Produktgarantie
in Anspruch zu nehmen.

"""""" Conforms to
UL Std. 325
( )m
Certified to
I 1P20 |menek CSA Std. C22.24247
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Wichtige Sicherheitshinweise
WARNUNG: Zur Vermeidung von Verletzungs-
und Todesrisiken. Fir die Sicherheit von
Menschen ist es wichtig, diese Hinweise zu
beachten. Speichern Sie diese Hinweise.

® | esen und befolgen Sie samtliche
Installationshinweise.

m Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren
sowie Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder mentalen
Kapazitdaten oder mit einem Mangel an
Erfahrung und Wissen verwendet werden,
sofern diese Personen Aufsicht oder
Anweisungen in Bezug auf die sichere
Nutzung dieses Gerats erhalten haben und
die eingeschlossenen Risiken kennen. Kinder
sollten nicht mit dem Gerat spielen. Kinder
sollten das Gerat nicht ohne Aufsicht reinigen
oder warten.

m Erlauben Sie es Kindern nicht, mit fest
angebrachten Steuerungselementen zu
spielen. Bewahren Sie Fernbedienungen
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

m Untersuchen Sie die Installation regelmaRig
auf Ungleichgewicht sowie Zeichen von
Verschleil? oder Schaden an Kabeln und
Sprungfedern. Verwenden Sie das Gerat
nicht, wenn Reparaturen oder Anpassungen
erforderlich sind.

m Diese Bedienungshinweise sind auch auf der
Webseite verflgbar.

= Der Antrieb sollte wahrend der Reinigung, der
Wartung sowie bei dem Ersetzen von Teilen

von seiner Stromquelle abgeschlossen werden.

m Der A-bewertete Emissionsschalldruckpegel
betragt hochstens 70dB(A).

= \/erwendung nur im Innenbereich und Haushalt.

m Untersuchen Sie die Installation regelmaRig
auf Ungleichgewicht sowie Zeichen von
Verschleil? oder Schaden an Kabeln und
Sprungfedern. Verwenden Sie das Gerat
nicht, wenn Reparaturen oder Anpassungen
erforderlich sind.

m Trennen Sie das Gerat von der Stromquelle
oder schalten Sie die automatische Steuerung
aus, wenn in der Umgebung Reinigungs-
oder Wartungsarbeiten wie beispielsweise
Fensterputzen vorgenommmen werden.

m Bei der Verwendung eines Totmannschalters
sollten Sie sicherstellen, dass andere Personen
Abstand halten.

m \erwenden Sie das Gerat nicht, wenn
in der Umgebung Reinigungs- oder
Wartungsarbeiten wie beispielsweise
Fensterputzen vorgenommmen werden.

m Der Rohrmotor darf nur mit extraniedriger
Sicherheitsspannung geliefert werden,
entsprechend der Markierung auf dem Gerat.

m Dieses Gerat enthalt nicht ersetzbare
Batterien.

Wichtige Installationshinweise
WARNUNG: Wichtige Sicherheitshinweise.
Befolgen Sie samtliche Hinweise, da eine
fehlerhafte Installation zu ernsten Verletzungen
fiihren kann.

m Dieser Motor kann nur mit weichen Materialen
flr die Antriebsteile verwendet werden.

m Gefahrliche ungeschitzte bewegliche Teile
des Antriebs sollten mehr als 2,5m iber dem
Boden bzw. einer anderen Oberflache, von der
aus auf das Gerat zugegriffen werden kann,
installiert werden.

Installieren Sie das betatigende Element der
Handauslosung auf einer Hohe von weniger
als 1,8m.

m Das betatigende Element eines
Totmannschalters sollte sich in Direktsicht des
Antriebsteils befinden, aber entfernt von den
beweglichen Teilen. Es sollte auf mindestens
1,5m Hohe installiert werden und nicht
erreichbar fiir andere Personen sein.

m Die Masse und Mal3e der Antriebsteile sollte

kompatibel sein mit dem Nenndrehmoment

und der Nennbetriebszeit.
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m Die festen Steuerelemente sollten nach der
Installation deutlich sichtbar sein.

m Das Antriebsteil sollte kompatibel sein mit
dem Nenndrehmoment (1,1N.m/2,2N.m) und
der Nennbetriebszeit (12min).

m Minimaler Rohrdurchmesser: 325mm.

m Der Antrieb sollte auf einer Hohe von
mindestens 2,5m oberhalb des Bodens bzw.
einer anderen Oberflache, von der aus das
Gerat erreicht werden kann, installiert werden.

m Die allpolige Trennung muss gemal3 den
Verdrahtungsregeln in die feste Verkabelung
integriert werden.

FCC-Handbuch

Dieses Gerdt entspricht Abschnitt 15 der FCC-
Richtlinien.

Bei Betrieb missen die folgenden zwei
Bedingungen erflllt sein:

(1) dieses Gerat darf keine schadigenden
Interferenzen verursachen, und

(2) dieses Gerat muss jede empfangene
Interferenz akzeptieren,

einschlieBlich Interferenz, die unerwinschten
Betrieb zur Folge haben kénnte.

FCCID: ZY4CMO3
FCCID: ZY4CMO5

Regulierungsinformationen

1 FCC Information fiir Benutzer

Dieses Produkt enthalt keine durch den
Benutzer zu wartenden Komponenten und

darf ausschlieBlich mit genehmigten Antennen
verwendet werden. Jegliche Anderungen oder
Modifizierungen des Produkts machen samtliche
regulatorischen Zertifikate und Genehmigungen
unglltig.

2 FCC Hinweis zu elektronischen
Emissionen

Dieses Gerdt entspricht Abschnitt 15 der FCC-
Richtlinien.

Bei Betrieb missen die folgenden zwei
Bedingungen erfillt sein:

1. Dieses Gerat darf keine schadigenden
Interferenzen verursachen

2. Dieses Gerat muss jede empfangene
Interferenz akzeptieren, einschlieBlich
Interferenz, die unerwinschten Betrieb zur
Folge haben konnte.

3 FCC Funkstorungserklarung

Dieses Gerat wurde getestet. Es wurde
festgestellt, dass es die Begrenzungen fir

ein digitales Gerat der Klasse B erfillt, wie in
Abschnitt 15 der FCC Richtlinien ausgefihrt.
Diese Begrenzungen dienen dazu, angemessene
Sicherheit gegen schadigende Interferenzen zu
wahren, wenn das Gerdat in einer kommerziellen
Umgebung betrieben wird. Dieses Gerat erzeugt
und nutzt Hochfrequenzenergie und kann
dieselbe ausstrahlen. Wenn es nicht gemaR den
Hinweisen Installiert und verwendet wird, kann
es schadigende Interferenzen flr Funkgerate
verursachen. Der Betrieb dieses Gerats in

einer Wohnumgebung kann schadigende

Interferenzen verursachen. In diesem Fall muss

der Benutzer die Interferenz auf seine eigenen

Kosten korrigieren.

Sollte das Gerat schadigende Interferenzen

fur Radio- oder Fernsehempfang verursachen,

was durch das An- und Abschalten des

Gerats festgestellt werden kann, sollte der

Benutzer versuchen, die Interferenz mit einer

oder mehreren der folgenden Methoden zu

korrigieren:

m Richten Sie die Empfangsantennen neu aus
oder platzieren Sie sie anders.

m VergroBern Sie den Abstand zwischen dem
Gerat und dem Empfanger

m Verbinden Sie das Gerat mit einer Steckdose
eines anderen Stromkreises als jener, mit dem
der Empfanger verbunden ist

m Bitten Sie den Handler oder einen erfahrenen
Radio-/TV-Techniker um Rat
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Kani Wand Program- . Max.
andle M . Einze- Kana-

ontage mierung [— Jauswahl Rollos

des Rollos

ot 1 L u - - unbegrenzt
Handfernbedienung
CM-12
Handfernbedienung ® u u L L unbegrenzt
CM-13
Handfernbedienung 15 . u L L] unbegrenzt
s i L L L] - = unbegrenzt
Wand-Fernbedienung
CM-16
Wand-Fernbedienung 4 u - - - unbegrenzt
CM-17
Tisch-Fernbedienung & - L - - unbegrenzt
CM-18 i 1 - - - - unbegrenzt
Zieh-Fernbedienung
CM-20 E - . i i -

Motion Wi-Fi-Briicke
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Max.
Szenen

Frequenz

Bereich

Stromquelle

Lange

Breite

Hohe

Zertifikate

433 MHz

30 m mit
1 konkreten
Mauer

CR24303.0V

120 mm

45 mm

14 mm

CEre

n/a

433 MHz

30 m mit
1 konkreten
Mauer

CR2430 3.0V

120 mm

45 mm

14 mm

CEre

n/a

433 MHz

30 m mit
1 konkreten
Mauer

CR24303,0V

120 mm

45 mm

14 mm

CEre

n/a

433 MHz

30 m mit
1 konkreten
Mauer

CR2430 3,0V

66 mm

325 mm

138 mm

CeEre

n/a

433 MHz

30 m mit
1 konkreten
Mauer

3x CR24303,0V

86 mm

86 mm

17 mm

CeEre

433 MHz

30 m mit
1 konkreten
Mauer

2 x CR2450 3,0V

70,3 mm

62,7 mm

523 mm

CEre

433 MHz

20 m offener
Raum

2x LR44 15V

195 mm ¢

699 mm

cere

20

433 MHz
Wi-Fl 2,4 GHz

30 m mit
1 konkreten
Mauer

Micro USB - 5V DC

100 mm ¢

25mm

CeEre
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CM-11

1 Kanal-Fernbedienung

Mitte

(stop/bevorzugt)

Kopplung

Knopf

|

g

) |

Kanalanzeige

Hoch

Runter

CM-12

5 Kanal-Fernbedienung

Kanalanzeige

Mitte Hoch
(stop/bevorzugt) %
Links Rechts
Runter

Kanal

Auswahl

Kopplung
Knopf
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CM-13 CM-17
15 Kanal-Fernbedienung 4 Kanal Tisch-Fernbedienung

Q@@ (. /O

—

-—,
.l Kanalanzeige

Mitte Hoch

E N
(stop/bevorzugt)
Links Rechts
(stop/bevorzugt)
Runter
Kanal 2

Vorheriger Nachster
Kanal Kanal

Runter

Kopplung
Knopf
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CM-15
1 Kanal Wand-Fernbedienung

Hoch
Mitte
Links (stop/bevorzugt)
] Rechts
Runter Y,
Y
Kopplung
Knopf
I p
— | |

CM-16
4 Kanal Wand-Fernbedienung

Hoch «__| Runter
Mitte (stop/
~ ~ | bevorzugt)
A v
Kopplung
.o | |Knopf
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CM-18 CM-20
1 Channel Qasten-Fernbedienung Motion hub
Frerr e ——

Kopplung  +—n —
Knopf I

Siehe Anleitung CM-20
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Das Rollo installieren

Aktivieren Sie den Motor, indem Sie ihn mit
einem Mikro-USB-Kabel aufladen. Eine griine
LED wird beginnen, zu blinken. Der Motor kann
wahrend des Aufladens verwendet werden.

(Um den Motor ohne ein Mikro-USB-Kabel zu
aktivieren, siehe Schritt 25)
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B Mit einer Fernbedienung koppeln

Mit einer Fernbedienung koppeln, mit der sich Rollos programmieren
lassen. Siehe Seiten 4 und 5 fiir Fernbedienungsdetails. In diesem
Handbuch ist ein CM-12 dargestellt.

Driicken Sie kurz den Programm-Knopf auf dem Motor.

Das Rollo beginnt, sich schrittweise zu bewegen, um — K | —
anzuzeigen, dass der Programmmodus aktiviert wurde. 00600 | lana-
(Das Rollo bewegt sich schrittweise, bis der 82| anzeige
Programmmodus deaktiviert wird.)
Wahlen Sie den gewtinschten Kanal fiir das Rollo aus, indem Sie v
~J den Knopf zur Kanalauswahl auf der Fernbedienung betatigen. . c©
E Driicken Sie den Kopplungs-Knopf auf der Kanal “
Riickseite der Fernbedienung, um das Rollo mit anar- Koppl
: auswahl Oppiung
dem ausgewahlten Kanal zu verkoppeln. Das Rollo Knopf |/
wird kurz darauf die Bewegungen einstellen, um —
zu signalisieren, dass die Fernbedienung mit dem e

Rollo verkoppelt wurde.

Wiederholen Sie die Schritte 6.1 - 6.3, um ein
Rollo von einem Kanal zu entfernen.

Obere und untere Endpositionen mussen programmiert werden, um ein Rollo ordnungsgemal’ zu verwenden
und Schdden zu vermeiden. Fahren Sie fort mit Schritt 12, falls die Endpositionen bereits eingestellt sind.

Rotationsrichtung Uberprifen

WARNUNG:
Beschadigungsgefahr. Halten
Sie das Rollo an, bevor es die

Endpositionen erreicht.

Hoch Driicken Sie kurz den Runter-Knopf, um
"~ J zu priifen, ob das Rollo sich in der richtigen

Richtung entrollt. Wenn das Rollo sich nach
oben bewegt, muss die Rotationsrichtung
Runter .
O P verandert werden.

Driicken Sie gleichzeitig den Runter- und Rauf-
“J Knopf, um die Rotationsrichtung zu verandern.
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E Untere Position einstellen

m Driicken und halten Sie den Runter-Knopf,
bis das Rollo die gewiinschte untere Position

@ erreicht. WARNUNG: Beschadigungsgefahr.
O Runter Bringen Sie das Rollo langsam in die untere

Position.

coooo

Halten Sie gleichzeitig den mittleren und den
| Hoch Rauf-Knopf gedriickt, bis das Rollo aufhort,
sich schrittweise zu bewegen, und wieder
anfangt, sich schrittweise zu bewegen.

Die untere Position wurde gespeichert.

Mitte
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Obere Position einstellen

nmp

1 Driicken und halten Sie den Rauf-Knopf, bis das
Rollo die gewiinschte obere Position erreicht.

WARNUNG: Beschadigungsgefahr.
Bringen Sie das Rollo langsam in die obere
Position.

00000
Halten Sie gleichzeitig den mittleren und den
Runter-Knopf gedriickt, bis das Rollo aufhort,
sich schrittweise zu bewegen, und wieder
anfangt, sich schrittweise zu bewegen.
Runter  Die obere Position wurde gespeichert.

Mitte




MOTION CM-03/05 LI-ION ROHRMOTOR

Lieblingsposition einstellen (optional)

Bringen Sie das Rollo in Ihre gewiinschte Lieblingsposition.

,| Halten Sie den mittleren Knopf gedriickt, um
diese Lieblingsposition zu speichern. Das Rollo
hort kurz auf, sich zu bewegen, um anzuzeigen,
dass die Lieblingsposition gespeichert wurde.

Programmiermodus deaktivieren

Halten Sie kurz den Programmknopf gedriickt,
um den Programmiermodus zu deaktivieren. Das
Rollo hort auf, sich zu bewegen, und kann normal
benutzt werden.

131
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Das Rollo benutzen

In Lieblingsposition bringen

Mitte

Kanal-

auswahl

Mitte

ﬂ Zieh-Steuerung: Ziehen Sie einmal, um das Rollo in die
.v Endpositionen zu versetzen. Ziehen Sie noch mal, um das
Rollo zu stoppen.

—_—
00000
Hoch Fernbedienung: Wahlen Sie mithilfe des Kanal-Knopfs
den Kanal aus, mit dem das Rollo gekoppelt wurde.
Driicken Sie den Hoch- oder Runter-Knopf, um das
Rollo zu steuern. Driicken Sie den mittleren Knopf, um
Runter
ﬁ — das Rollo anzuhalten.

i ﬂ Zieh-Steuerung: Ziehen und halten Sie das Rollo,
um es in lhre Lieblingsposition zu bringen.

—_—

00000

Knopf, um das Rollo in Ihre Lieblingsposition zu

" Fernbedienung: Driicken Sie den mittleren
bringen.
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Lieblingsposition neu einrichten

060000 Versetzen Sie das Rollo in Ihre gew(inschte Lieblingsposition.

) Driicken Sie den Programm-Knopf auf dem Motor, um den Programmier-
Mitte \' ) modus zu aktivieren. Das Rollo beginnt, sich schrittweise zu bewegen.
"‘ E Halten Sie den mittleren Kopf gedriickt, um die aktuelle Position als
“ Lieblingsposition zu speichern. Das Rollo hort kurz darauf auf, sich zu
O bewegen, um anzuzeigen, dass die Lieblingsposition gespeichert wurde.
Dricken Sie den Programm-Knopf auf dem Motor, um
~J den Programmiermodus zu deaktivieren. Das Rollo hort
auf, sich zu bewegen.

| —

Direktsteuerung deaktivieren

Wenn Sie den Hoch- oder Runter-Knopf auf der Fernbedienung driicken, bewegt sich das
Rollo direkt in seine Endpositionen (Direktsteuerung). Um das Rollo mit dem Hoch- und
Runterknopf in kleineren Schritten zu steuern, kdnnen Sie die Direktsteuerung deaktivieren.
Nun bewegt sich das Rollo nur dann direkt in seine Endpositionen, wenn der Hoch- oder
Runter-Knopf langer als zwei Sekunden gedrickt wird.

17.2| Halten Sie den Programm-Knopf gedriickt, bis das Rollo aufhért, sich zu bewegen
(ca. 5 Sekunden), um die Direktsteuerung zu aktivieren oder zu deaktivieren.
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4 N
Rollo auf Werkseinstellungen zurlcksetzen
ﬂ Sie kdnnen entweder nur die Endpositionen neu einstellen oder das Gerat auf die
Werkseinstellungen zurlicksetzen.
Wenn Sie das Gerat auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen, werden die Endpositionen
sowie die Verbindung zu samtlichen gekoppelten Fernbedienungen geloscht.
Driicken Sie den Programmknopf auf dem Motor, um den Programmiermodus zu aktivieren.
ﬂ Endpositionen ldschen: Um die Endpositionen des Rollos zu [dschen, halten Sie den Programm-Knopf
gedriickt, bis das Rollo zum ersten Mal aufhért, sich schrittweise zu bewegen. Anschlie3end halten Sie
den Knopf gedriickt, bis das Rollo ein zweites Mal aufhdrt, sich zu bewegen. (Ca. 10 Sekunden)
Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen: Um das Rollo auf Werkseinstellungen zuriickzusetzen, halten
Sie den Knopf fiir mindestens 20 Sekunden gedriickt. Das Rollo wird zweimal aufhoren, sich schrittweise
zu bewegen. Nach dem zweiten Stopp wird das Rollo einen einzigen weiteren Schritt machen, um die
Y Zuriicksetzung auf Werkseinstellungen zu bestatigen. )
4 N
Batterie wieder aufladen Verwenden Sie ein
Mikro-USB-Kabel, um
den Motor aufzuladen
LED-Lampe blinkt rot . - LED-Lampe Ieufhtet
” ) LED-Lampe blinkt griin; dauerhaft griin;
wdhrend des Betriebs; s .. Rl
. Batterie wird geladen Batterie ist vollstdndig
Batterie aufladen
geladen
& v
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0 Erweiterte Optionen

Manuelle Steuerung

Falls keine Fern- oder Zieh-Steuerung verfligbar ist, kann das Rollo mit
dem Programmknopf auf dem Motor gesteuert werden.

Halten Sie den Programm-Knopf gedriickt, um das
" J Rollo manuell zu bedienen. Das Rollo wird sich bewegen,
solange der Knopf gedriickt gehalten wird. (Max. 15 Sek.)

Um das Rollo in die entgegengesetzte Richtung zu
) bewegen, lassen Sie den Programm-Knopf los und
wiederholen Sie Schritt 20.1.

Einzelauswahl 5 Kanal-Fernbedienung

ﬂ Die Einzelauswahl ermdglicht es, den Programmiermodus auf einem einzelnen Rollo
durch eine Fernbedienung zu aktivieren, ohne dass Sie den Programmknopf auf dem
Rollo physisch betatigen mussen.

— —_ —_—
00000 0O0@00
Um die Die Fernbedienung beginnt,
") Einzelauswahl zu ' “J nach Rollos zu suchen '
aktivieren, halten . + & (Suchmodus). .
Sie gleichzeitig den Dies wird angezeigt, indem “
mittleren Knopf “ die LEDs von links nach
gedriickt und rechts blinken.
driicken Sie den O o O
Kopplungs-Knopf.
e J
—_—

Sobald ein Rollo ;] Um nach dem Um die Ein-
gefunden wird, blinkt nachstenRollo | 30000 ~J zelauswahl coeoo
die LED auf,und das zu suchen, zu beenden,
Rollo beginnt, sich driicken Sie driicken Sie
schrittweise zu bewegen, v den Rechts- ' den Rechts- v
um anzuzeigen, dass Knopf. Der Knopf
der Programmiermodus . Suchmodus . wahrend .
aktiviert wurde. Das “ wird aktiviert. “ des Such- “
Rollo kann nun mit der Um das modus.
Fernbedienung gekoppelt D vorherige Rollo O O
(oder von ihr entkoppelt) zu finden,
und/oder programmiert driicken Sie den

e e ) .

werden. Links-Knopf.
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Einzelauswahl 15 Kanal-Fernbedienung

Die Einzelauswahl ermdglicht es, den Programmiermodus auf einem einzelnen Rollo
durch eine Fernbedienung zu aktivieren, ohne dass Sie den Programmknopf auf dem
Rollo physisch betatigen mussen.

Um die Einzelauswahl
zu aktivieren, halten
Sie gleichzeitig den
mittleren Knopf
gedriickt und drlicken
Sie den Kopplungs-
Knopf.

Die Fernbedienung
beginnt, nach Rollos zu
o oo suchen (Suchmodus).
Dies wird durch
horizontale Balken auf
der Fernbedienung
angezeigt.

=

O
O

Um nach dem
ndchsten Rollo

Sobald ein Rollo
gefunden wurde, blinkt

Um die
Einzelauswahl

die Kanalnummer auf zu suchen, zu beenden,
und das Rollo beginnt, driicken Sie den driicken
sich schrittweise Rechts-Knopf. Sie den

zu bewegen, um Der Suchmodus Rechts-Knopf

k) |
-,

anzuzeigen, dass der wird aktiviert. wahrend des
Programmiermodus Um das Suchmodus.
aktiviert wurde. Das vorherige Rollo Das Display
Rollo kann nun mit O O zu finden, O O zeigt den
der Fernbedienung driicken Sie den Buchstaben
gekoppelt (odervonihr L~ J Links-Knopf. L Oan.

entkoppelt) und/oder
programmiert werden.

O
O

O
O

0l

(kel) |
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Kanalauswahl 5 Kanal-Fernbedienung

—_—

Wahlen Sie den
Kanal aus, von dem
die Rollos kopiert
werden sollen.

Alle Rollos im aus-
gewahlten Kanal beginnen,
sich schrittweise zu bewe-
gen, um anzuzeigen, das
der Programmiermodus
aktiviert wurde. Alle Rollos
konnen auf einen neuen
Kanal auf derselben oder
einer anderen Fernbedi-
enung kopiert werden.
Einen neuen Kanal auf der
(neuen) Fernbedienung
auswahlen.

eococo0o0

@

5| Um die
Kanalauswahl zu
aktivieren, halten
Sie gleichzeitig den
Kanal -Auswahl-
Knopf gedriickt und
driicken Sie den
Kopplungs-Knopf.

Halten Sie den
Kopplungs-Knopf
auf der (neuen)
Fernbedienung
gedriickt, um die
Rollos auf den
neuen Kanal zu
kopieren.

—_—

eococoo0

o

Kanalauswahl ermoglicht es, Rollos zwischen Kanalen/Fernbedienungen zu kopieren, ohne
dass Sie den Programmknopf auf den Motoren physisch betatigen miissen.

—_—

& o

Um einen Kanal zu
verlassen, gehen

Sie zurlick zu zu
dem Kanal, den

Sie in Schritt 23.1.
ausgewahlt haben,
und wiederholen Sie
Schritt 23.2.

Kanalauswahl 15 Kanal-Fernbedienung

Kanalauswahl ermoglicht es, Rollos zwischen Kandlen/Fernbedienungen zu kopieren, ohne
dass Sie den Programmknopf auf den Motoren physisch betdtigen missen.

Wahlen Sie den
"J Kanal aus, den Sie

kopieren machten.

3 Alle Rollos im ausgewadhlten
Kanal beginnen, sich
schrittweise zu bewegen,
um anzuzeigen, das der
Programmiermodus
aktiviert wurde. Alle Rollos
konnen auf einen neuen
Kanal auf derselben
Fernbedienung oder
anderen Fernbedienungen
kopiert werden. Wahlen Sie
einen Kanal auf der (neuen)
Fernbedienung aus.

@0

[

Um die
Kanalauswahl zu
aktivieren, halten
Sie gleichzeitig den
Kanal -A hi

Knopf gedriickt und
driicken Sie den
Kopplungs-Knopf.

Driicken Sie den
Programmknopf
auf der (neuen)
Fernbedienung,
um die Rollos

mit der (neuen)
Fernbedienung zu
koppeln.

Kanalauswahl

zu verlassen,
wahlen Sie den
Kanal aus, den Sie
unter Schritt 24.1.
ausgesucht haben,
und wiederholen Sie
Schritt 24.2.
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Motor aktivieren / deaktivieren

Um eine Beschadigung des Rollos zu vermeiden, verfligt der Motor iiber einen Transportmodus,
der sicherstellt, dass das Rollo nicht vor der Installation in Betrieb genommen wird.

Halten Sie den Programmknopf gedrlickt und ziehen Sie zweimal, um den Motor zu
aktivieren oder zu deaktivieren.
Der Motor kann auch aktiviert werden, indem Sie ihn mit einem Mikro-USB-Kabel aufladen.

Haufig gestellte Fragen

Problem

Grund

Losung

Rollo funktioniert nicht.

Motor ist im Transportmodus.

Aktivieren Sie den Motor. Siehe Schritt 25.

Motorbatterie ist leer.

Laden Sie den Motor auf. Siehe Schritt 19.

Die Fernbedienungsbatterie ist leer. (LEDs
der Fernbedienung blinken schnell.)

Ersetzen Sie die Batterie in der
Fernbedienung. Siehe Handbuch der
Fernbedienung.

Fernbedienungsbatterie ist
falsch eingesetzt.

Ersetzen Sie die Batterie in der
Fernbedienung.Siehe Handbuch der
Fernbedienung.

Hochfrequenzstérung

Stellen Sie sicher, dass die Motorantenne
sich nicht neben Metallobjekten befindet.

Der Abstand der Fernbedienung zum Motor
ist zu groB.

Ndhern Sie sich dem Motor.

Die Fernbedienung ist nicht mit dem Rollo
verbunden.

Koppeln Sie die Fernbedienung mit dem
Motor. Siehe Schritt 6.

Motor-LED blinkt rot.

Die Motorbatterie ist leer.

Laden Sie den Motor auf. Siehe Schritt 19.

Rollo Iddt nicht auf.

Ladegerat ist nicht angeschlossen oder
funktioniert nicht.

Probieren Sie ein anderes Ladegerat aus
oder stellen Sie sicher, dass das Ladegrat mit
einer Stromquelle verbunden ist.

Mehrere Rollos reagieren auf
eine Fernbedienung. (Es ist
nicht moglich, ein einzelnes
Rollo zu programmieren)

Mehrere Rollos sind mit einem einzigen
Kanal gekoppelt.

Koppeln Sie das Rollo zum Programmieren
an einen freien Kanal, oder verwenden

Sie die Einzelauswahl, um das Rollo zu
programmieren.

Rollo bewegt sich in kleinen
Schritten.

1) Keine Endpositionen programmiert.
2) Direktsteuerung ist deaktiviert.

1) Endpositionen programmieren. Siehe
Schritte 8- 11. 2) Direktsteuerung aktivieren.
Siehe Schritt 17.

Lieblingsposition kann nicht
programmiert werden

Keine Endpositionen sind programmiert.

Endpositionen programmieren.
Siehe Schritte 8- 11.

Rollo fahrt zu weit nach unten.

Endpositionen sind falsch programmiert.

Endpositionen neu programmieren.
Siehe Schritte 8- 11.

Rollo bewegt sich in die
entgegengesetzte Richtung.

Die Rotationsrichtung ist
falsch eingestellt.

Rotationsrichtung andern.
Siehe Schritt 7.

Das Rollo bewegt sich hoch und
runter.

Das Rollo befindet sich im
Programmiermodus.

Driicken Sie den Programmknopf auf dem
Motor, um den Programmiermodus zu
verlassen.
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Fir die neuesten Informationen und
aktualisierte Handbiicher besuchen Sie
bitte rtube.nl/cm-03
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